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ם1 וְהָאָ֣דָ֔
และมนุษย์
H0120

ע יָדַ֖
ได้สมสู่
H3045

אֶת־
กับ
H0853

חַוָּ֣ה
เอวา
H2332

אִשְׁתּ֑וֹ
ภรรยาของเขา
H0802

וַתַּהַ֙ר֙
แล้วตัง้ครรภ์
H2029

לֶד וַתֵּ֣
แล้วคลอด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יִן קַ֔
คาอิน

אמֶר וַתֹּ֕
แล้วกล่าว
H0559

קָנִ֥יתִי
ฉันได้มา
H7069

ישׁ אִ֖
ชายคนหนึ่ง
H0376

אֶת־
ด้วยความชว่ยเหลือจาก
H0854

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และอาดัมได้รว่มกับเอวาภรรยาของเขา และนางได้ตัง้ครรภ์ และคลอดคาอิน และกล่าววา่ �ขา้พเจา้ได้รบัชายคนหนึ่งจากพระเยโฮวาห�์

סֶף2 וַתֹּ֣
แล้วคลอดอีก
H3254

דֶת לָלֶ֔
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יו אָחִ֖
น้องชายของเขา
H0251

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

הָבֶ֑ל
อาเบล
H1893

יְהִי־ וַֽ
แล้วกลายเป็น
H1961

֙ הֶבֶ֙ל
อาเบล
H1893

עֵה רֹ֣
ผูเ้ล้ียง

אן ֹ֔ צ
แกะ
H6629

יִן וְקַ֕
และคาอิน

הָיָה֖
เป็น
H1961

עֹבֵ֥ד
ผูท้ำาไร่
H5647

ה׃ אֲדָמָֽ
ดิน
H0127

และนางได้คลอดบุตรอีกซึ่งเป็นน้องชายของเขาชื่ออาแบล และอาแบลเป็นคนเล้ียงแกะ แต่คาอินเป็นคนทำาไรไ่ถนา

י3 יְהִ֖ וַֽ
แล้วเกิดขึ้น
H1961

ץ מִקֵּ֣
เมื่อสิน้สดุ
H7093

ים יָמִ֑
วนัเวลา
H3117

א וַיָּבֵ֨
แล้วนำามา
H0935

יִן קַ֜
คาอิน

י מִפְּרִ֧
จากผลผลิต
H6529

אֲדָמָ֛ה הָֽ
ดิน
H0127

מִנְחָ֖ה
เครื่องบูชา
H4503

יהוָֽה׃ לַֽ
ถวายแด่พระยาหเ์วห์
H3068

และในชว่งเวลาต่อมา คาอินได้นำาผลแหง่ไรน่ามาเป็นเครื่องบูชาถวายแด่พระเยโฮวาห์

בֶל4 וְהֶ֨
และอาเบล
H1893

יא הֵבִ֥
นำามาด้วย
H0935

גַם־
ด้วย
H1571

ה֛וּא
เขาเอง
H1931

מִבְּכֹר֥וֹת
จากลกูหวัปี
H1062

צאֹנ֖וֹ
แกะของเขา
H6629

חֶלְבֵהֶן֑ וּמֵֽ
และจากไขมนัของมนั
H2459

וַיִּ֣שַׁע
แล้วทรงพอพระทัย
H8159

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
กับ
H0413

בֶל הֶ֖
อาเบล
H1893

וְאֶל־
และกับ
H0413

מִנְחָתֽוֹ׃
เครื่องบูชาของเขา
H4503

และอาแบล เขาได้นำาจากพวกลกูหวัปีแหง่ฝูงแกะของเขา และไขมนัของแกะนัน้มาเชน่กัน 
และพระเยโฮวาหท์รงพอพระทัยต่ออาแบลและต่อเครื่องบูชาของเขา

וְאֶל־5
แต่กับ
H0413

יִן קַ֥
คาอิน

וְאֶל־
และกับ
H0413

מִנְחָת֖וֹ
เครื่องบูชาของเขา
H4503

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

שָׁעָה֑
ทรงพอพระทัย
H8159

וַיִּ֤חַר
แล้วโกรธ
H2734

֙ לְקַיִ֙ן
คาอิน

ד מְאֹ֔
ยิง่นัก
H3966

יִּפְּל֖וּ וַֽ
แล้วหน้าตก
H5307

פָּנָֽיו׃
ของเขา
H6440

แต่ต่อคาอินและต่อเครื่องบูชาของเขา พระองค์ไมท่รงพอพระทัย และคาอินได้โกรธแค้นยิง่นัก และสหีน้าของเขาหมน่หมองไป

וַיֹּ֥אמֶר6
แล้วตรสั
H0559

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

יִן קָ֑
คาอิน

לָמָּ֚ה
ทำาไม
H4100

חָרָ֣ה
โกรธ
H2734

ךְ לָ֔
เจา้

וְלָ֖מָּה
และทำาไม
H4100

נָפְל֥וּ
หน้าตก
H5307

פָנֶֽיךָ׃
ของเจา้
H6440

และพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัแก่คาอินวา่ �ทำาไมเจา้ถึงโกรธแค้น และทำาไมสหีน้าของเจา้หมน่หมองไป
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הֲל֤וֹא7
มใิชห่รอื
H3808

אִם־
ถ้า

תֵּיטִיב֙
เจา้ทำาดี
H3190

ת שְׂאֵ֔
ก็จะได้รบั
H7613

וְאִם֙
แต่ถ้า

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

יב תֵיטִ֔
ทำาดี
H3190

תַח לַפֶּ֖
ท่ีประตู
H6607

את חַטָּ֣
บาป

רֹבֵץ֑
หมอบอยู่
H7257

וְאֵלֶי֙ךָ֙
และต่อเจา้
H0413

תְּשׁ֣וּקָת֔וֹ
ความปรารถนาของมนั
H8669

ה וְאַתָּ֖
และเจา้

תִּמְשָׁל־
จะต้องปกครอง
H4910

בּֽוֹ׃
มนั

ถ้าเจา้ทำาดี เจา้จะเป็นท่ียอมรบัมใิชห่รอื และถ้าเจา้ทำาไมด่ี บาปก็หมอบอยูท่ี่ประต ูและความปรารถนาของเขาจะมแีก่ตัวเจา้ 
และเจา้ต้องครอบครองเหนือเขา�

וַיֹּ֥אמֶר8
แล้วกล่าว
H0559

יִן קַ֖
คาอิน

אֶל־
แก่
H0413

הֶבֶ֣ל
อาเบล
H1893

יו אָחִ֑
น้องชายของเขา
H0251

֙ יְהִי וַֽ
แล้วเกิดขึ้น
H1961

בִּהְיוֹתָ֣ם
เมื่อพวกเขาอยู่
H1961

ה בַּשָּׂדֶ֔
ในทุ่งนา

וַיָּ֥קָם
แล้วลกุขึ้น

יִן קַ֛
คาอิน

אֶל־
ต่อสู้
H0413

בֶל הֶ֥
อาเบล
H1893

יו אָחִ֖
น้องชายของเขา
H0251

וַיַּהַרְגֵֽהוּ׃
แล้วฆา่เขา
H2026

และคาอินพูดกับอาแบลน้องชายของเขา และต่อมาเมื่อเขาทัง้สองอยูใ่นทุ่งนาด้วยกัน คาอินได้ลกุขึ้นต่อสูอ้าแบลน้องชายของเขา และฆา่เขา

וַיֹּ֤אמֶר9
แล้วตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

יִן קַ֔
คาอิน

י אֵ֖
ไหน
H0335

הֶבֶ֣ל
อาเบล
H1893

יךָ אָחִ֑
น้องชายของเจา้
H0251

וַיֹּא֙מֶר֙
แล้วเขากล่าว
H0559

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

עְתִּי יָדַ֔
รู ้
H3045

הֲשֹׁמֵ֥ר
ขา้พระองค์เป็นผูด้แูล
H8104

י אָחִ֖
น้องชายของขา้พระองค์
H0251

כִי׃ אָנֹֽ
หรอื
H0595

และพระเยโฮวาหต์รสัแก่คาอินวา่ �อาแบลน้องชายของเจา้อยูท่ี่ไหน� และเขาทลูวา่ �ขา้พระองค์ไมรู่ ้
ขา้พระองค์เป็นผูด้แูลน้องชายของขา้พระองค์หรอื�

וַיֹּ֖אמֶר10
แล้วตรสั
H0559

מֶה֣
อะไร
H4100

יתָ עָשִׂ֑
เจา้ทำา

קוֹ֚ל
เสยีง

דְּמֵי֣
โลหติ
H1818

יךָ אָחִ֔
น้องชายของเจา้
H0251

ים צֹעֲקִ֥
รอ้งเรยีก
H6817

אֵלַ֖י
ต่อเรา
H0413

מִן־
จาก

ה׃ אֲדָמָֽ הָֽ
ดิน
H0127

และพระองค์ตรสัวา่ �เจา้ทำาอะไรลงไป เสยีงแหง่โลหติน้องชายของเจา้รอ้งมาถึงเราจากดิน

ה11 וְעַתָּ֖
และบดันี้
H6258

אָר֣וּר
ถกูสาปแชง่
H0779

אָתָּ֑ה
เจา้

מִן־
จาก

אֲדָמָה֙ הָֽ
ดิน
H0127

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

פָּצְתָ֣ה
อ้าปาก
H6475

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יהָ פִּ֔
ของมนั
H6310

חַת לָקַ֛
เพื่อรบั
H3947

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

י דְּמֵ֥
โลหติ
H1818

יךָ אָחִ֖
น้องชายของเจา้
H0251

ךָ׃ מִיָּדֶֽ
จากมอืของเจา้
H3027

และบดันี้ เจา้ถกูสาปแชง่จากแผน่ดิน ซึ่งได้อ้าปากของเธอเพื่อรบัโลหติน้องชายของเจา้จากมอืของเจา้

י12 כִּ֤
เมื่อ

עֲבֹד֙ תַֽ
เจา้ทำาไร่
H5647

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ดิน
H0127

א־ ֹֽ ל
จะไม่
H3808

ף תֹסֵ֥
ใหอี้กต่อไป
H3254

תֵּת־
ซึ่งให้
H5414

כֹּחָ֖הּ
พลังของมนั

לָךְ֑
แก่เจา้

נָע֥
พเนจร
H5128

וָנָד֖
และรอ่นเร่
H5110

הְיֶה֥ תִּֽ
เจา้จะเป็น
H1961

רֶץ׃ בָאָֽ
บนแผน่ดิน
H0776

เมื่อเจา้ทำาไรไ่ถนา ต่อจากนี้ไปแผน่ดินจะไมใ่หก้ำาลังของเธอแก่เจา้ เจา้จะเป็นผูห้ลบหนีและคนพเนจรในแผน่ดินโลก�

וַיֹּ֥אמֶר13
แล้วกล่าว
H0559

יִן קַ֖
คาอิน

אֶל־
แก่
H0413

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

גָּד֥וֹל
ใหญ่

עֲוֹנִ֖י
โทษของขา้พระองค์
H5771

ׂא׃ מִנְּשֹֽ
เกินท่ีจะแบกรบั
H5375
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และคาอินทลูต่อพระเยโฮวาหว์า่ �โทษของขา้พระองค์หนักเกินกวา่ท่ีขา้พระองค์จะแบกรบัได้

14֩ הֵן
ดเูถิด
H2005

שְׁתָּ גֵּרַ֨
พระองค์ขบัไล่
H1644

י אֹתִ֜
ขา้พระองค์
H0853

הַיּ֗וֹם
วนันี้
H3117

֙ מֵעַל
จากเหนือ

פְּנֵי֣
พื้นผวิ
H6440

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ดิน
H0127

וּמִפָּנֶי֖ךָ
และจากพระพกัตรข์องพระองค์
H6440

אֶסָּתֵ֑ר
ขา้พระองค์จะถกูซอ่น
H5641

יתִי וְהָיִ֜
แล้วขา้พระองค์จะเป็น
H1961

נָע֤
พเนจร
H5128

וָנָד֙
และรอ่นเร่
H5110

רֶץ בָּאָ֔
บนแผน่ดิน
H0776

וְהָיָה֥
แล้วจะเป็น
H1961

כָל־
ทกุคน
H3605

י מֹצְאִ֖
ท่ีพบ
H4672

נִי׃ יַֽהַרְגֵֽ
จะฆา่ขา้พระองค์
H2026

ดเูถิด พระองค์ได้ทรงขบัไล่ขา้พระองค์ออกไปวนันี้จากพื้นแผน่ดินโลก และขา้พระองค์จะถกูซอ่นไวจ้ากพระพกัตรข์องพระองค์ 
และขา้พระองค์จะเป็นผูห้ลบหนีและคนพเนจรในแผน่ดินโลก และจะเป็นไปอยา่งนี้ คือทกุคนท่ีพบขา้พระองค์จะฆา่ขา้พระองค์เสยี�

וַיֹּ֧אמֶר15
แล้วตรสั
H0559

ל֣וֹ
แก่เขา

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ לָכֵן
ดังนัน้

כָּל־
ทกุคนท่ี
H3605

הֹרֵ֣ג
ฆา่
H2026

יִן קַ֔
คาอิน

יִם שִׁבְעָתַ֖
เจด็เท่า
H7659

ם יֻקָּ֑
จะถกูแก้แค้น
H5358

שֶׂם וַיָּ֨
แล้วทรงวาง

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ לְקַיִ֙ן
แก่คาอิน

א֔וֹת
เครื่องหมาย
H0226

י לְבִלְתִּ֥
เพื่อไมใ่ห้
H1115

הַכּוֹת־
โจมตี
H5221

אֹת֖וֹ
เขา
H0853

כָּל־
ทกุคน
H3605

מֹצְאֽוֹ׃
ท่ีพบเขา
H4672

และพระเยโฮวาหต์รสัแก่เขาวา่ �เหตฉุะนัน้ใครก็ตามท่ีฆา่คาอิน การแก้แค้นจะถกูกระทำาต่อเขาถึงเจด็เท่า� 
และพระเยโฮวาหท์รงทำาเครื่องหมายหนึ่งไวบ้นคาอิน เกรงวา่ผูใ้ดท่ีพบเขาจะฆา่เขาเสยี

וַיֵּ֥צֵא16
แล้วออกไป
H3318

יִן קַ֖
คาอิน

מִלִּפְנֵי֣
จากพระพกัตร์
H6440

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

וַיֵּ֥שֶׁב
แล้วอาศัย
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
ในแผน่ดิน
H0776

נ֖וֹד
โนด
H5113

קִדְמַת־
ทางทิศตะวนัออกของ
H6926

דֶן׃ עֵֽ
เอเดน

และคาอินได้ออกไปจากเบื้องพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์และอาศัยอยูใ่นแผน่ดินโนด ทางทิศตะวนัออกของเอเดน

וַיֵּ֤דַע17
แล้วได้สมสู่
H3045

֙ קַיִ֙ן
คาอิน

אֶת־
กับ
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
ภรรยาของเขา
H0802

הַר וַתַּ֖
แล้วตัง้ครรภ์
H2029

לֶד וַתֵּ֣
แล้วคลอด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

חֲנ֑וֹךְ
เอโนค
H2585

֙ יְהִי וַֽ
แล้วกำาลัง
H1961

נֶה בֹּ֣
สรา้ง
H1129

יר עִ֔
เมอืง

וַיִּקְרָא֙
แล้วตัง้ชื่อ
H7121

ם שֵׁ֣
ชื่อ
H8034

יר הָעִ֔
เมอืง

ם כְּשֵׁ֖
ตามชื่อ
H8034

בְּנ֥וֹ
บุตรของเขา

חֲנֽוֹךְ׃
เอโนค
H2585

และคาอินได้รว่มกับภรรยาของเขา และนางได้ตัง้ครรภ์ และคลอดเอโนค และเขาได้สรา้งนครแหง่หนึ่ง 
และเรยีกชื่อนครนัน้ตามชื่อบุตรชายของเขาวา่เอโนค

וַיִּוָּלֵד18֤
แล้วเกิดมา
H3205

חֲנוֹךְ֙ לַֽ
แก่เอโนค
H2585

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ד עִירָ֔
อีราด
H5897

ד וְעִירָ֕
และอีราด
H5897

יָלַ֖ד
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

מְחֽוּיָאֵל֑
เมหยูาเอล
H4232

ל וּמְחִיּיָאֵ֗
และเมหยีาเอล
H4232

יָלַד֙
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

ל מְת֣וּשָׁאֵ֔
เมธูชาเอล
H4967

וּמְתוּשָׁאֵ֖ל
และเมธูชาเอล
H4967

יָלַ֥ד
ใหก้ำาเนิด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

מֶךְ׃ לָֽ
ลาเมค
H3929

และเอโนคใหก้ำาเนิดอิราด และอิราดใหก้ำาเนิดเมหยุาเอล และเมหยุาเอลใหก้ำาเนิดเมธูซาเอล และเมธูซาเอลใหก้ำาเนิดลาเมค

ח־19 קַּֽ וַיִּֽ
แล้วได้หวา้
H3947

ל֥וֹ
สำาหรบัตัวเอง

לֶ֖מֶךְ
ลาเมค
H3929

י שְׁתֵּ֣
สอง
H8147

ים נָשִׁ֑
ภรรยา
H0802

ם שֵׁ֤
ชื่อ
H8034

אַחַת֙ הָֽ
คนแรก
H0259

ה עָדָ֔
อาดาห์
H5711

ם וְשֵׁ֥
และชื่อ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
คนท่ีสอง
H8145

ה׃ צִלָּֽ
ศิลลาห์
H6741

และลาเมคได้รบัภรรยาสองคนสำาหรบัเขา ชื่อของคนหนึ่งคืออาดาห ์และชื่อของอีกคนหนึ่งคือศิลลาห์
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לֶד20 וַתֵּ֥
แล้วคลอด
H3205

ה עָדָ֖
อาดาห์
H5711

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יָבָל֑
ยาบาล
H2989

ה֣וּא
เขา
H1931

הָיָ֔ה
เป็น
H1961

י אֲבִ֕
บดิาของ
H0001

ב יֹשֵׁ֥
ผูอ้าศัยใน
H3427

הֶל אֹ֖
เต็นท์
H0168

וּמִקְנֶֽה׃
และเล้ียงสตัว์
H4735

และอาดาหค์ลอดยาบาล เขาเป็นบดิาของพวกคนท่ีอาศัยอยูใ่นเต็นท์ และของพวกคนท่ีมสีตัวใ์ชง้าน

ם21 וְשֵׁ֥
และชื่อ
H8034

יו אָחִ֖
น้องชายของเขา
H0251

יוּבָל֑
ยูบาล
H3106

ה֣וּא
เขา
H1931

הָיָ֔ה
เป็น
H1961

י אֲבִ֕
บดิาของ
H0001

כָּל־
ทกุคนท่ี
H3605

תֹּפֵ֥שׂ
เล่น
H8610

כִּנּ֖וֹר
พณิ
H3658

וְעוּגָֽב׃
และขลุ่ย
H5748

และชื่อน้องชายของเขาคือยูบาล เขาเป็นบดิาของบรรดาคนท่ีดีดพณิเขาคู่และเปา่ขลุ่ย

ה22 וְצִלָּ֣
และศิลลาห์
H6741

גַם־
ด้วย
H1571

וא הִ֗
เธอเอง
H1931

יָֽלְדָה֙
คลอด
H3205

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

יִן תּ֣וּבַל־קַ֔
ทบูลัคาอิน
H8423

שׁ לֹטֵ֕
ผูตี้
H3913

כָּל־
ทกุชนิด
H3605

שׁ חֹרֵ֥
ชา่งทำา
H2794

שֶׁת נְחֹ֖
ทองแดง

וּבַרְזֶל֑
และเหล็ก
H1270

וַֽאֲח֥וֹת
และน้องสาวของ
H0269

יִן תּֽוּבַל־קַ֖
ทบูลัคาอิน
H8423

ה׃ נַֽעֲמָֽ
นาอามาห์

และศิลลาห ์นางก็คลอดทบูลัคาอินด้วย ซึ่งเป็นผูส้อนบรรดาชา่งฝีมอืในเครื่องทองเหลืองและเหล็ก และน้องสาวของทบูลัคาอินคือนาอามาห์

אמֶר23 וַיֹּ֨
แล้วกล่าว
H0559

מֶךְ לֶ֜
ลาเมค
H3929

יו לְנָשָׁ֗
แก่ภรรยาของเขา
H0802

עָדָ֤ה
อาดาห์
H5711

וְצִלָּה֙
และศิลลาห์
H6741

שְׁמַעַ֣ן
จงฟงั
H8085

י קוֹלִ֔
เสยีงของขา้

י נְשֵׁ֣
ภรรยาทัง้หลายของ
H0802

מֶךְ לֶ֔
ลาเมค
H3929

הַאְזֵנָּ֖ה
จงตัง้ใจฟงั
H0238

י אִמְרָתִ֑
ถ้อยคำาของขา้

י כִּ֣
เพราะ

ישׁ אִ֤
ชาย
H0376

֙ הָרַגְ֙תִּי
ขา้ได้ฆา่
H2026

י לְפִצְעִ֔
เพราะบาดแผลของขา้
H6482

וְיֶלֶ֖ד
และเด็กหนุ่ม
H3206

י׃ לְחַבֻּרָתִֽ
เพราะรอยช้ำ าของขา้
H2250

และลาเมคพูดกับภรรยาทัง้สองของเขาวา่ �อาดาหแ์ละศิลลาห ์จงฟงัเสยีงของเรา พวกเจา้ ภรรยาทัง้สองของลาเมค 
จงตัง้ใจฟงัถ้อยคำาของเรา เพราะเราได้ฆา่ชายคนหนึ่งท่ีทำาใหเ้ราได้บาดแผล และชายหนุ่มคนหนึ่งท่ีทำาใหเ้ราเจบ็

י24 כִּ֥
เพราะ

יִם שִׁבְעָתַ֖
เจด็เท่า
H7659

יֻקַּם־
จะแก้แค้นให้
H5358

יִן קָ֑
คาอิน

וְלֶ֖מֶךְ
แต่ลาเมค
H3929

ים שִׁבְעִ֥
เจด็สบิ
H7657

ה׃ וְשִׁבְעָֽ
และเจด็เท่า
H7651

ถ้าคาอินจะได้รบัการแก้แค้นถึงเจด็เท่า ลาเมคจะได้รบัถึงเจด็สบิเจด็เท่าเป็นแน่�

דַע25 וַיֵּ֨
แล้วได้สมสู่
H3045

ם אָדָ֥
อาดัม
H0121

עוֹד֙
อีก
H5750

אֶת־
กับ
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
ภรรยาของเขา
H0802

לֶד וַתֵּ֣
แล้วคลอด
H3205

ן בֵּ֔
บุตรชาย

א וַתִּקְרָ֥
แล้วตัง้ชื่อ
H7121

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

שְׁמ֖וֹ
ชื่อของเขา
H8034

ת שֵׁ֑
เศท
H8352

י כִּ֣
เพราะ

ׁת־ שָֽ
ทรงตัง้ให้
H7896

י לִ֤
แก่ฉัน

אֱלֹהִים֙
พระเจา้
H0430

זֶרַ֣ע
เชื้อสาย
H2233

ר אַחֵ֔
อ่ืน
H0312

חַת תַּ֣
แทนท่ี
H8478

בֶל הֶ֔
อาเบล
H1893

י כִּ֥
เพราะ

הֲרָג֖וֹ
คาอินฆา่เขา
H2026

יִן׃ קָֽ
คาอิน

และอาดัมได้รว่มกับภรรยาของเขาอีกครัง้หนึ่ง และนางได้คลอดบุตรชายคนหนึ่ง และเรยีกชื่อของเขาวา่เสท นางกล่าววา่ 
�เพราะวา่พระเจา้ทรงกำาหนดใหข้า้พเจา้มเีชื้อสายอีกคนหนึ่งแทนท่ีอาแบล ผูซ้ึ่งคาอินได้ฆา่ตาย�

ת26 וּלְשֵׁ֤
และแก่เศท
H8352

גַּם־
ด้วย
H1571

הוּא֙
เขาเอง
H1931

יֻלַּד־
ได้เกิดมา
H3205

ן בֵּ֔
บุตรชาย

א וַיִּקְרָ֥
แล้วตัง้ชื่อ
H7121

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

שְׁמ֖וֹ
ชื่อของเขา
H8034

אֱנ֑וֹשׁ
เอโนช
H0583

אָז֣
เวลานัน้

ל הוּחַ֔
ได้เริม่ต้น

א ֹ֖ לִקְר
รอ้งทลู
H7121

ם בְּשֵׁ֥
ในพระนาม
H8034

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

פ
๏
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